
Est-ce que vous possédez/baillez ce véhicule
mentionné ci-haut ?

Do you own/lease the vehicle
described above?

Si vous possédez/baillez  ce  véhicule, veuillez
inscrire le kilométrage indiqué par l'odomètre
le 1  juillet, 2002 dans l'espace réservé
ci-dessous.

If you own/lease  this  vehicle,  please
record the vehicle's odometer reading
on July 1, 2002 in the space below.
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5-5400-97:  2002-04-29     STC/TRA-400-75103

Returned (end of lease) / Retourné (fin de bail)

Other (specify) / Autre (spécifiez)

Was this vehicle (check where applicable and record the date in the box provided)
Ce véhicule a été (cocher l'option appropriée et enregistrer la date dans la case
fournie)

July 1, 2002

1     juillet, 2002

Odometer reading at start
of day 
Lecture de l'odomètre au
début de la journée

Thank you for your help  /  Merci de votre assistance

No
Non �

Yes 
Oui

Sold / Vendu

kilometres
kilomètres
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Scrapped / Mis hors service

sport utility (Bronco, Blazer, 
Jeep Pathfinder) / véhicule de sport
(Bronco, Blazer, Jeep Pathfinder)
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Place label here
Apposer l'étiquette ici

Day/Jour Month/Mois Year/Année

er

station wagon / voiture de type
"station wagon"

pick-up / camionnette de type "pick-up"

van / fourgonnette de type "van"

straight truck / camion porteur

truck tractor / tracteur

other:  please specify: / 
autre: veuillez préciser :

gasoline / essence

diesel / diesel

natural gas / gaz naturel

propane / propane

other, specify: / autre spécifier :

car / voiture

miles
milles

1/10er

bus /autobus

What kind of fuel does this vehicle use ? Quel type de carburant ce véhicule utilise-t-il ?

Which of the following best describes
this vehicle?

Laquelle des catégories suivantes décrit le
mieux de ce véhicule ?
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